Instructions for Use - Maintenance |
Please Read All Instructions Before Use, ~ * Useamid soap and water solution, inse with clear watr, then dry with  soft cloth,

Eneure that product is well rinsed before uzing.
+ Never use organic solvents, abrasive cleaners, or scouring pads on any part of the product,
SEtUD + Check fit and tighiness of all nuts, baoltz and knobe weekly to ensure that product is
sale fo use,
I W'ﬂm“?:m*“m“d““”wmmm“”““' * Toguarantze the best service from your product, alway specify Lumex replacement parte,
2. Commode platform is aready attached to rame, a shown below; ensure that al avalable from your GF Hoalth Products, no authorized distributor
sidas of phatform are secured o frame.
3. The commode comes in it lowest position. Adjusting to desired height is
racommended bafare isa,
Arm Adjustment
+ Drop Armrest: to drop the armrest, push the releass lever imwards to relaass the $afaty Guidelines -

amiest. This releases the armrest allowing for the transher on and off the commaode,
* Raise Armrest: to raise the armrest, iift the armreet to the upright position, ensuring | Plaasa Head Eo'ura usa |

thet the push button protruces full from locking hols, NOTE: Check ALL parte for shipping damage. If shipping damage is noted, DO NOT

Adjusting Leg Height us. ontct ceese foruthersicton

1. Depress the height adjustment button and slide the lower leg upward or downward——~— WWARNING
until the bl et button is ful in the desired hole.
mmmmm.ﬂmﬁuu_“ tngpged WARNING: DO NOT wuse this product without first completily reading and understanding
2. Repaat for ather 3 lgs. theee instructions and any additional inetructional material euch a2 owner's manuals,
CAUTION: Ensure that allfour commode legs are adjusted fo the same height, and senvice fanuals or insiruction sheels supplied with this product, If you are unable to

: : - understand the wamings, cautions or instructions, contact a healthcare professional,
g A Rmant hing i ARy igh il ke Do fsshrcr kol ptscrinel et ieping 1 weethis equpant - ofomes, iy

- oF damage may oecur,

WARMING: Uzere with imited phyzical capabilities should be supanized or aesisted
@ whan using the commods,

e ! WARNING: o 6438A has & mazdimum weight capacity of 600 Ib, EVENLY DISTRIBUTED
@ igura ltem 744A-2 hae a meuimum weight capacity of 400 Ib. EVENLY DISTRIBUTED
——
Armrest

WARMNING: GF Health Products Inc. assumes no reaponeibility for any damage or injury
caused by improper installation, assembly, of use of this product,

WARNING: Legextensians with rubber tips MUST be in contact with the floor at all times.,

WARNING: Ensure that the push buttone fully protrude through the same height
adjustmant hola of each kg extenaion, This ensures that the leg sxdensions are secursly
locked in position and that an even height adjustment is achieved,

WARMING: Make sure that all attaching hardware, screws, nuts andfor bolts are tight at
all timws,

WARNING: Inspect rubber tips on the leg extensions for rips, tears, cracks or wear or if
they are mizzing. Feplace them IMMEDIATELY if any of these conditions exizt.

WARNING: The commods ssat MUST be installed befors sitting on the commaode.

WARMNING: DO NOT placs weight on front of arm; doing &0 could causs the am to drop
unexpectedy. Place weight vertically on ammrest ONLY (see figure 1),

WARNING: Notice for California Customere

California Proposition 65 WARNING: This product containg a chemical known to the
State of Califomia to cause cancer and reproductive or developmental ham,

T —
v WARNING: If components are damaged or miseimng, contact your GF Health Products Inc.

distributor immadiately.




Imperial Collection
Commode

Coleccion Imperial de Inodoro
ltems 6438A, 7446A-2

Limited Warranty

The following warranty information is a SUMMARY of the
complete Product Warranty provided by GF Health Products,
Inc. For the complete warranty, please visit our website at
www.grahamfield.com.

GF Health Products, Inc. ("GF") warrants to the original retail
purchaser or lessee (either is the "Customer”) only, that it will
replace or repair components, at GF's sole discretion, that are
defective in material or workmanship under normal use and
service. The warranty is for parts only and does not include
labor or costs of shipping. All warranties are conditioned upon
the proper use of the product strictly in accordance with
applicable GF instructions. Product provided to users as
rentals must be serviced by the provider and inspected prior to
delivery. Each user must be properly trainad on the operation
and safety of this product prior to use. Within the guidelines
sel forth in this document, the frame is warranted for five (5)
years and the normal wear components such as tips,
wheels/casters, and handgrips are wamranted for three (3)
months. The applicable warranty period shall commence from
date of shipment to the Customer, unless there is an expiration
date on the componant in which case the warranty shall expire
on the earlier of the warranty period or the axpiration date,

OBTAINING WARRANTY SERVICE

This limited warranty shall only apply to defects that are
reported to the Dealer from whom the Customer purchased the
product within the applicable warranty period.

EXCLUSIONS

The warranty does not cover and GF shall not be liable for the
following: 1) Defects, damage, or other conditions caused by
misuse, abusa, negligence, alteration, accident, freight
damage, tampering or failure to seek and obtain repair or
replacement in a timely manner: 2) Products not installed,
used, or properly cleaned and maintained; and 3) Labor or

shipping charges. Other exclusions apply.

ENTIRE WARRANTY, EXCLUSIVE REMEDY AND
CONSEQUENTIAL DAMAGES DISCLAIMER

THIS WARRANTY IS GF'S ONLY WARRANTY AND IS IN LIEU
OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED.




Instrucciones Para Uso -

Lea y Entiende Todas Las Instrucciones
Antes de Uso.

Montaje

1. Saque el marco, &l platalorma del modoro y el soporte de eepalda del carton,
Desanvuehie todo los matenales de empacaje,

2. Matatorma del inodoro viana agunto al marno, como demosirado abago; asequra que
todos los lados del platalorma son asegurados al marco,

3. B inodoro viens en su posicidn mas baja. Ajustando |a altura deseado s
recommendads antes de uso.

Ajustamiento de Apoyabrazo

* Bajar Apoyabraze: para bagar ol apoyabrazo empuje la palanca hacia adeniro para
goltar &l apoyabrazo. Esto suslia el apoyabrazo para permitir iransbenr aobra y fuera
died inadoro,

+ Subir Apoyabrazo: para siiber ol apoyabrazo, leventa el apoyabrazo én su posicion
vertical, asegurando que e bobdn de apretar sobresale completamenta por el hueca,

Ajustando la Altura del Inodoro

1. Apriate el botdn de ajustamiento de athwra y deslice la parta inferior de la pata hacia
armiba y abajo hasta que el boton de ajustamiento esla asequrado en of hueco deseado
Nota: Se oye wn “clic” cuando esta puesto,

2. Hapita para las ofras 3 patas.

CAUCION: Azegure que fodas cuatros patas estan ajustados a la misma aftura y que
todos kos botonas de austamento sobresakn por los hilecos de austamento anlas
dhe 150,

Seport do Expd

MANTENIMIENTO

* Lhlice una solucion de jaban suave y agua, enjeague con &gua Bmpia y seca con
una toalla suave. Asegure qua el modor esta enjuagado bien antes de uso,

*  Munca utilice solventes orgénicos, impiadores abrasivos en cual quiers parte de
egla inodara,

* Cheque seminalmente que los tomillos y perillas estan apretados para asegurar
que & inodoro esta bueno para utilizar

* [Para garantizar el eervicio mejor de eu inodoro, siempre pide partes de memplace
de Lumex i son disponible por so disiribuideor de GF Health Producis, Inc.

Para mas informacion sobre su producto, partes o servicio de GF Haalth
Products, Inc, por favor da llamar a su distribuidor o visitenos online en
www.grahamfield.com.

Directriz de Seguridad -
Por Favor De Leer Antes de Uso

NOTA: Excamine to das ks partes por dafic en transporte, 51 hay daflo en transporte,
NO UTILICE, Llamw a su empresa de transporte para instracciones,

ADVERTENCIAS

ADVERTENCIA: NO DEBE UTILIZAR st producto sin primera leer y entendar eatas
instrucciones y cual quiers ot material como el manual de usuario, manual de
eenvicio hoa de ingtnuccion suministrado con este producto. 5i no puedes entender
s advertencias, cauciones o instrucciones, lkame a su profesional de cuido de sakud,
deeinbuidor o parsonal icnica antes de fratar de usar este squipo - o 91 no, handa o
dafio puede ocumr,

ADVERTEMCIA: Usuarioe con capacidades fisicos pusds ear supervisados o

asistidos cuando utilizar el inodoro,

ADVERTENCIA: 64384 - Capacidad de peso midme de 600 Ib
MHSTRIBUIDD UMIFORMEMENTE
TA46A-2 - Capacidad de peso maximo de 400 b
MHSTRIBUIDG UMIFORMEMENTE

ADVERTENCIA: GF Health Products, Inc. no asume ninguna responsabilidad por
dafio o herida causado por instalackon, ensamblag o uso impropio de este producto,

ADVERTENCIA: Extensiones de patas con punias de goma TIENEN que estar en
contacto con &l piso todo & fiempo.

ADVERTEHCIA: Asequre que los botones de apretar sobresalen completamenta por
los mismos huecos de ajustamiento de aliura de cada exiension de pata. Esto
aseqgura qua a8 extensionss da paia estan asegurados en posicion y que el
ajustamisnto de altura esta uniforme,

ADVERTEMCIA: Asequre que la fermeteria, tomillos y perllos estin apretados todo of
Tiemrpe.

ADVERTENCIA: Exarning ks puritas de goma en las extensiones de patas para grietas
o desgasto o i faltan, Aeemplacs IMMEDIAMENTE =1 astas condiionas exsten,

ADVERTENCIA: El asiento del inodoro TIENEN que estar inetalado antes de sentarse
an &l inodann,

ADVERTENCIA: NO cologue el paso en la parts delantera del brazo; hacerlo podria
provocar qui o brazo caiga de forma inesperada. Coloque el peso verticalmente en ol
apayabrazos SOLAMENTE (veass la igur 1)

ADVERTENCIA: Avizo a Clientes de Califomia

ADVERTEHCIA Proposicion 65 de California: Este producto confiene una cemica que
ol Estado de Califomia de causar cancer y herida reproductiva y de desamollo,

ADVERTENCIA: 5i los componenies estin dafiados o s faltan, llame a su distribuidor
da GF Health Products, Ine. inmediatamants,



Garantia Limitada

La informacion de garantia siguiente es un SUMARIO de la
Garantia del Producto completa provisto de GF Health
Products, Inc. Para la garantia completa, por favor de visitar a
la pagina de web www.grahamfield.com

GF Health Products, Inc. (“GF") garantia al comprador original o
arrendatario (cual quiera is el “Cliente”) solamente, que va
reamplazar o reparar componentas, a la decision solo de GF,
cuales son defectos en material o calidad ufilizado normalmente
Vv con servicio. La garantia es para partes solamente y no
incluye fuerza laboral o &l costo de transporte. Todas garantias
con condicionales por &l uso apropiado del producto
astnctameante en acuaerdo con las instrnuccionas aplicables de
GF Producto provido a usuarios como rentales debaen ser
semviciados por e proveedor vy inspeccionado antes de entrega.
Cada usuario debe ser preparado en la operacion y seguridad
de este producto antes de uso. Dentro las reglas normales aen
aste documeanto, la estructura fiene garantia por cinco (3) anos y
los {:nrnpnmt&n de uso normal como puntas, nuedas y manijas
tienen garantia por tres (3) meses. Bl perodo de garantia se
comencia en la fecha de transporte al Cliente a meanos gue haya
una fecha de expiracion en & componanta en cual la garantia se
axXxpira en la pancdo de garantia o la fecha de expiracion.

OEBTENIENDCO SERVICIO DE GARANTIA

La garantia limitada solamente aplica a defectos reportados al
Dristribuidor de quian & Cliente compro & producto dentro |
penodo de garantia aplicable.

EXCILUSIONES

La garantia no cubre yv GF sera responsable por lo sigulente: 1)
Defectos, dafno o otras condiciones causadas por mal uso,
abuso, negligencia, alteracion, accidente, dano de transporte o
falta de buscar y obtenar reparo o repuesio en manera
puntual; 2) Productos no instalados, utilizados or mantenidos
correctamente:; yv 3) Cargos de Labor o transporte. Otras
exclusioneas sea aplican.

GARANTIA ENTERQO, REMEINO EXCLUSIVO Y DESCARGO DE

DANOS CONSIGLIHENTE

ESTA GARANTIA ES LA UNICA GARANTIA DE GF ¥ ES EN VEZ
DE TODAS OTRHRAS GARANTIAS, EXPRESIDAS O IMPLIGITADAS.



